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Pe3bsiHCKUI AMAJIEKT U TPAMMATHKAJIUA3 AU
CJIABAHCKOIO IJIAaroJbLHOIr0 BH/IA

Poszanna benakkvo

THaoyanckuit ynusepcumem, Ilaoys

Korpza s momyumiia npurianieHue Noy4acTBoBaTh B KOH(EPESHIINH, IIOCBSIICHHOH I00MIIet0
JIrobnsiHCKOTO YHUHBepcuTeTa 1 OTACICHUS CIaBUCTHKH (MepBOHaYaIbHO: CeMUHap clia-
BSIHCKOU (DMITOJIOTHH) H, B YaCTHOCTH, Hay4HOMY Hacieauto Paiiko Haxrturasa, st HCKpeHHe
o0paioBanach U cpasy JKe IPHHSIIA IPUTTIAIICHHUE.

51 Tak oTpearmpoBaiia, IOCKOJIBKY BCIIOMHHWIIA, 4TO y Tpodeccopa Paitko Haxturama
yumics npodeccop Haramuno (bBoxxungap) Pagoud, monro nperoaBaBIIni CIaBSHCKYTO
¢unonoruto nmenno B [axye (mpumepno ¢ 1970 no 1992), n xotoporo y Hac Ha Kadenpe
BCE ¥ JI0 CHX ITOP BCIIOMUHAIOT C OJIArOIapPHOCTHIO KaK Y YUTEIs.

ITo cBuaeTeNnsCTBY BCEX, KTO 3HAKOM C HUM U €ro paboTaMu, B HEM OLIYIAlIOCh He-
YTO «HEOOBIKHOBEHHOE)» JJISI UTANBSHCKON CIIaBHCTHKH, KOTOpasi CBA3aHa ckopee ¢ (u-
JIOJTOTUIECKUMH HCCIIEOBAaHUAMH APEBHHUX CIABSHCKUX MaMATHHKOB NMHCHMEHHOCTH
(TEKCTOIOTHYECKOTO XapaKkTepa), 4YeM ¢ JMHIBHCTHUCCKUMU. PasoBud ObLI mpeacTaBu-
TEJIeM JIpyrod TpaauIuH, Kotopas depe3 JloOmsHckyro mkoiny n Haxturana yxonuina
CBOMMHU KOpHsMU npsimo K Benckoit mkone B. fAruua u B. Bonapaka, riae npunaBanoch
OJIMHAKOBO OOJIBIIOE 3HAUEHHE KAaK M3YyUEHMIO JAPEBHUX MAMATHUKOB NMHUCHMEHHOCTH,
TaK U U3YYECHUIO SI3BIKOBBIX SBICHUH B CPABHUTEIBHO-UCTOPHUECKOM pakypce. Mimero B
BUY Tpexjie Bcero paboty Slovanski jeziki 1938 (1952%) P. Haxturana, KoTopas, Heco-
MHEHHO, oBnusuIa Ha I Tom Profilo di linguistica slava 1969 H. Panosuua (Grammatica
comparativa delle lingue slave), SBISBIINMCSI Ha UTAIbSIHCKOW CIIABUCTUYCCKON CIICHE

TOTO BPEMEHU CBOCTO poJia YHUKYMOM.

KuiroueBble cjI0oBa: CIaBIHCKUMA TTarojbHBIA BUJA, TPaMMaTHKAIN3AMS BUAA, CPABHU-

TeJIbHBIN aHANN3, PE3bSTHCKUIN TNATIEKT

Moii oK1l OTHOCUTCS K 00JIACTH CPaBHHUTEIBHO-HCTOPHICCKHX MCCICIOBAHHN
CIIABSHCKHX SI3BIKOB ¥ TIOCBSIICH PE3bSHCKOMY IHANCKTY, 3aHHUMAIOLIEMY, Kak
W3BECTHO, HEMAJIOBA)KHOE MECTO B CPAaBHUTEIILHOM CIIABUCTHKE Oarogaps cBoen
nepuepuiHON TIO3HUIINH B CIaBsTHCKOM apeaie (cM. Benacchio 2002).

B takoM (cpaBHUTEIEHOM) paKypce MBI yKe 00paliaiich K IpyruM MOp(hOCHH-
TaKCHYECKUM YepTaM PEe3bsTHCKOTO AMANICKTa, TAKAM, KaK KIUTHKH (KX MECTOIO-
JIO’)KCHUE B TIPEIUIOKEHHH ), aPTHKJIIb (OMPEICIICHHBIH, a TAK)Ke HEOMPEICIICHHBIH)
u T.1. (cM. Benacchio 1996, 1998, 2002).
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Tenepb HaM OBl XOTEIOCH OOPATHTHCS K MCCICAOBAHHIO BKJIAJA PE3bTHCKOTO
JIMANICKTA B U3yYCHHE IBOIOIMH M TPAMMATHKAIH3AI[MY BH/A TJIaroja B CIaBsH-
CKHX SI3bIKaX.

Kax u B mpepitymmx padorax (cM. ocobenHo benaxkkpo, Ctonseiik 2017), ananu3
MPOBOJIUTCS Ha MaTepuane Kopmyca, coopantoro X. CTOHBEHKOM B HACEICHHOM
nyukte Can-J[xopmko (o-pesbsiacku — bra) (Steenwijk 1992:237-338). [lanHbie
JIOTIOJTHSAIOTCS MaTepuaioM u3 Steenwijk 2005 (u3 Toro xe rosopa Can-Jxopmko).

1 Hpeduxcanus

B pe3bsiHCKOM AManekTe NCKOHHO CIIaBSHCKHE TEPMUHATHUBHBIE OECIPUCTABOY-
HBIE IJIaroJIbl yU4acTBYIOT B Ipoliecce 00pa3oBaHuUs BUAOBBIX ITap B OCHOBHOM I10-
CpeACTBOM NpeduKcannu: HapsLy ¢ OCHOBHOHM, OECIIPHCTaBOYHOM, MPOU3BOAS-
et opmoii rmarona (dame Bcero HCB), mosBisieTcs HeNnblid psit MPONU3BOIHBIX
¢dopm (CB), 06pa30BaHHBIX TOCPEICTBOM PA3HBIX MPHCTABOK. DTH JEPUBATH MO-
TYyT 00pa30BBIBATh BHUIIOBBIC THE3/a, KOTOPHIE COAECPIKAT A0 NecATH (M OOJbIIe)
riaronbHeIX Gpopm CB.

TonpKO B HEKOTOPBIX CITydasx HOBas MPHCTaBOYHAsI (hopma oOpas3yer mapy ¢ uc-
KOHHOI OecTIpuCcTaBOYHOM, M MBI IMEEM JIETIO C T.H. «TPe(UKCATEHBIMU BHIOBBIMH
KoppesnsiTaMmy.! DTo MPOMCXO/IHT, CONTACHO T.H. «IpHHIHMITY Vey-Schooneveldy,
TOT/a, KOT/Ia CEMaHTHKA Mpe(uKca W MPOU3BOIIETO Tarojia COBNAIA0T U 3Ha-
yeHne npeuKca (Jare BCero MpocTPaHCTBEHHOE, HO TAK)KE U BPEMEHHOE, U JJaXKe
Ooiree OTBIICUCHHOE, MeTadOpHIECKOE) Kak ObI CTUpaeTcs, HeUTpamsyercs. B aTux
CllyJasiX BTOpHYHas IMIep(eKTrBanys He Hy’KHA 1 HE TTOSBIISCTCSL.

OOBIYHO MO’KHO TOBOPHUTH TOJBKO 00 OTHOHN «ITyCTOW» MPUCTAaBKE, XOTS ObI-
BAaIOT CIIyYau, KOTJIa Ha TaKylO0 POJIb MOTYT HPETEHI0BATh ABE, PEXKE U TPH IPH-
cTaBku.” B QONBIIMHCTBE CiIy4aeB, OJJHAKO, IPUCTABKHU MPUAAIOT 0a30B0oi popme
OIIpEICTICHHOE JICKCHYIECKOE 3HAUEHNE, U HOBBIH MPUCTABOYHBIN TJIaroyl COBEp-
LIEHHOTO BU/A 0053aH 00pa30BaTh MAPHBINA IJIATOJ, T.€. CO3JaTh CBOW KOPPEIST
HECOBEPILECHHOTO BH/Ia TOCPEACTBOM T.H. BTOPUYHON UMIEPEKTUBALINH.

Jlerko yBHIETh, YTO PE3bSHCKUN AWANEKT (IO KpaifHed Mmepe, B 0OJIacTh wuc-
KOHHOW JIEKCHKM) HM B Ye€M HE OTXOJHWT OT OOLIMX NPHHIUIIOB CIIaBSHCKOH

1 CM. Takxke TepMHH «ectecTBeHHbIe TepdekTusp (Natural Perfectives), mpoTHBONOCTaBIIsEMBIl TEPMUHY
«cnerpanu3upoBannbie nepdextus» (Specialized Perfectives), ynorpebisemsie B pabortax JI. SHisr (cM.
Janda et al. 2013).

2 Takoe sBIEHHE, XOPOIIO HM3BECTHOE M B PYCCKOM s3BIKE, CTAJIO IMPEJAMETOM IPHCTAIbHOIO BHUMAHHs
B WCCIIEJIOBAHHMAX MOCIENHUX JIET, BEAYIIMXCS Ha S3BIKOBOM MaTepuaie, Haxozsmemcs B MHTepHere
n B Hanmonansnom xopryce pycckoro sasbika (HKPS) B wactnoctn. Cpenu HHX 0c060€ MECTO 3aHMMAIOT
uccnenosanns rpynmsl CLEAR o BapuatnBHOCTH TIprcTaBok (Prefix Variation), Cm. Janda et alii 2013:139—
162. Cm. no stomy noBojy 3anusnsk, Mukassan 2012 (nepeneyar. B kuure 3anusnsak, Mukassh, [Imenes
2015:261 u ci.), Ierpyxuna 2014:259 u np.
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[IaroJibHOM JIepUBAILlK, KACAIONICHCs rpaMMaTHKaIn3aluu (TouHee, Mpeduk-
Ccalii) KaTeropuy IIaroibHOro Buaa. B kauecTBe mpuMepa, IPUBEIEM CIIEIYO-
Iiee cI0B000pa30BaTeIbHOE THE3/I0, 00Pa30BaHHOE HA OCHOBE IIPOCTOTO IJIaroja
(simplex) pisat:

pisatycs ‘mucarhb / Hanucars’

napisat

pripisat., ‘repenucarh / mepenuchBaTh’

Pripisiiwat gy

zapisatg ‘3amucaTh / 3alMCHIBATD

zapisiwat yep

pudpisat . ‘moaIucaTh / IMOANUCHIBATE

pudpisiiwat e

HerepmuHaTHBHBIE OECIPHCTABOYHBIC TJIATOJIBI TAKKE MOTYT MOPOXKIATH TIPO-
mBoanbie popmer CB mocpeactBom mpedukcarun. B nanHOM ciaydae, 0qHAKO,
TIPUCTAaBOYHBIE TJIATOJIBI 0003HAYAIOT CIIOCOOBI AEUCTBH. DTO B OCHOBHOM TIpe-
(bUKCHI za- (MHXOATUBHEIH C.11.) U po- (AETMMHATATHBHEIA C.11.). CM.:

Dllucy > zapéleg ‘IeTh > 3aneTs’
Jokaty.s> pojokat.y ‘IUTaKaTh > MMOIUIAKATH’

OmHaKo Takue CIyJau IMOSBIAIOTCS PEAKO, HAMHOTO PEeKe, YeM B PYCCKOM S3bI-
ke. Cm. uHTepecHble Habmomenus C. [uxu u Jx. XaTdecoH O TOM, 4TO B TO
BpeMsI KaK B BOCTOYHOCIIABSHCKHX S3bIKaX, YIOTpeOIeHue mpedukca 3a- ¢ HHXO-
ATUBHBIM 3HAYCHUEM PACIPOCTPAHUIIOCH IIUPOKO, B APYTHUX CIIaBAHCKUX A3BIKAX
9TO MPOU30IILIO B TOPA3/I0 MEHbIIeH Mepe. [10 uX MHEHHIO, 3TO CBSA3aHO C Pa3ind-
HBIM 3Ha4YCHHEM, KOTOpoe KaTeropus Buaa (Tounee, CB) mposBisSeT B 3THX ABYX
Tpynmnax CJIaBSIHCKUX SA3BIKOB!:

In Russian (Ru), Ukrainian (Uk), Belarusian (BR) and Bulgarian (Bg), za- is highly pro-
ductive as an ingressive prefix. Farther to the west, its productivity decreases, so that
Serbian/Croatian (S/Cr), Slovene (Sn) and Polish (Pol) have fewer such verbs, and Czech

(Cz) and Slovak (Sk) use za- to derive very few specifically ingressive verbs at all (rather,
za- is primarily a totalizing prefix) (Dickey, Hutcheson 2003:23).

IlonoOHast cuTyanus, MO MHEHHIO [BYX YYCHBIX, XapaKTepH3yeT MAeiH-
MHUTATHBHBIN Npe(UKC po, OYEHb PAaCHpPOCTPAHEHHBII B PYCCKOM SI3bIKE, HO
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PEIKO MOSIBISIFOLIMIICS B YEIICKOM (KCTATH, 3/1€Ch OH MOSIBISICTCS B OCHOBHOM
B COEIMHEHHH C Bo3BpaTHbIM MecTouMeHnneMm): «Thus, Sn and S/Cr share a low
productivity of delimitatives in po- with Cz and Sk, in contrast to Bg and Ru»
(Dickey, Hutcheson 2003:27).

Mexanuzm npedUKCaliid B PE3bSHCKOM JHACKTE MBI MPOMILTIOCTPHPYEM
HIDKE Ha OCHOBE TeX MPe(hHUKCOB, KOTOPBIC MPEACTABISIOTCS 00JIee HHTEPECHBIMU
C TOYKH 3PEHUsI POIecca TPaMMATHKATH3AIMH CIaBIHCKOTrO BUIa. DTO mpeduk-
CBI z-/5-, W-, po-/pu- 1 za-. O0 oCTaJIbHBIX IpeUKcax cM. MoapoOHO B beHakkbo,
Crouseiik 2017.

Cawmpblit yacToTHbIH (BcTpeuaeTcs mpumepro 100 pas B kopryce) 3To mpedukc
z-/5-. DTO camasi pacrpOCTpaHCHHAsI TIPUCTABKA B PE3bSTHCKOM THATICKTE, HTPAFOLIAs
POJTb «ITyCTOrO», MpedHKca, MPUIAIONIEr0 HCKOHHOMY (TepPMHHATHBHOMY) TJaro-
JIy TOJBKO pEe3yNbTaTHBHOE 3HaueHHe. OH SBISETCS PE3yNbTaTOM CIHSIHHS ABYX
paciIaBsiHCKUX NPE(UKCOB, T.€. *jbz- U *sb- (1, XOTS B MeHbLIEH Mepe, *vbz-) (cM.
00 aTom Bajec 1959; Dickey 2005). Kak npunsiTo cuntars, nepBomy rnpedukcy obiia
CBOWCTBEHHA CEMaHTHKA JIIATHBHOTO THIIA, & BTOPOH MOT BBIPAXKAaTh JIBa Pa3HBIX
3HAYCHUS: IICHTPOCTPEMHUTEIBHOE 3HAUCHHE (CP. MPEIOT C TBOPUTECIIBHBIM Tajie-
’KOM) U 3HaYCHHE a0IATHBHO-HUCXOIAIIEE (CP. MPE/IOT C POAUTEIBHBIM TTAICKOM).

Pe3bsiHCKHIT IMATIEKT B 3TOM OTHOIICHUH TTOTHOCTHIO MPUACPKUBACTCS MOJICITH
CITOBEHCKOTO s13bIKa. B camom nene, kak yoeautensHo mokasan C. Jluku, B 3TOM
s13bIKe (MMOJJOOHO CITABSHCKUM SI3bIKaM 3aIlaHOM TPYIIbI, KAK YCHICKHH, CITOBAIl-
KU, cepOONy UIKHI H, OTYACTH, MOJBCKHN) B KAUECTBE «IIYCTOro» mMpedukca
rpaMMaTHKAITH3UPOBAJICS HMCHHO Z-/S-, B OTJIMYHE OT BOCTOYHOCTABSHCKHUX SI3bI-
KOB (BMecTe ¢ O0MrapcKuM U MakeTIOHCKUM) T/ie ¢ TaHHO# (yHKImeit 3adukcupo-
Bajicst ckopee npedukc no- (Dickey 2000, 2005).

To ke camoe MbI HaOIIOaeM B PE3bSIHCKOM JHATCKTE: MpeUKC z-/s- Yarie
JPYTUX MPEPUKCOB YIOTPEOIACTCSI C YUCTOBHIOBBIM, PE3yIbTATUBHBIM 3HAYCHH-
eM. 3a HIM MO)XHO WHOT/IA ‘YBHJIECTh’ MCKOHHOE 3HAYCHHE OJJHOTO HITH JPYroro
npeduxca (*jbz- WM *sb-), CEMAaHTUYECKH COBITAJIAIOIIEE CO 3HAYCHUEM OecTpH-
CTAaBOYHOTO IJIAroj1a, HO TaKWe cilydad peakd. Hampumep, B CIEAYIONIUX TIaro-
nax, MPUCTaBKa, KaK HaM Ka)XeTCs, MOTJIa Obl OTpaKaTh MPACIaBsIHCKHNA *jbz- (Cp.
MPEJYIOT C POJI. MANSKOM): cidit / scidit <minjéstro, mliku> ‘1ieuTh / IPOICTUTH
<OyJBOH, MOJIOKO™>"; cipit / scipit <dyrwa> ‘pyOuTh / HapyOuTh <mpoBa>’; mlatit
/ zmlatit <boéb> ‘monoTuth / 0oMonoTuTh (hacons)’; kasjat / skasjat ‘kawnsmo /
KAUWUISIHYms ', 8 Mo 8pemsi KaK 6 Ce0VIouux OTPaxkaeTcsi ckopee mpedukc *sb- (cp.
MpeJyIoT ¢ TBOP. majaexkom): blodit / zblodit <wédo> ‘MyTUTh / TOMYTUTH (BOILY)’;
mystit / zmystit <karciifule> ‘pa3MuHaTh / pa3msITh (KapTouKy)’; misat / zmisat
<minjéstro, musnik> mewamso / nomewams <cyn, kauiy>".
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OnHako TaKue MPEInoN0KEHUsS He JJOKa3yeMbl U HE CTOIb BaXKHBI: COBPEMCH-
HBIIT IPeUKC MOJTHOCTHI TPAMMATHKATM3UPOBAH U BBIPAKACT MPOCTO PE3yJib-
TaTHBHOC 3Ha4YcHUE. CM. TaKXKe CICNYIOIUE IATONbL: grabdt / zgrabdt <kézo>
‘napanaTh / mouapanartb <koxy>; krivit / skrivit <ruzZy¢> ‘THyTh / COTHYTB
<HOX>"; riiwat / zriiwat <karciifule> ‘xonaTh / BBIKONIATh <KapTOIIKY>; trest /
strest <jabulke délu wod jarbula > ‘ctpsicTu/cTpsicaTh <sOJIOKH ¢ IepeBa>’; gorét
/ zgorét ‘ropeTh/cropeTs’.

BTopoii 110 4acTOTHOCTH TJIaroIbHBIN NPEPUKC B IPHHATOM HAMU BO BHUMAHUE
MarepHaie — 3T0 W-, KOTOPBIi, B CHITy 0C000T0 (POHETHYESCKOTO Pa3BUTHS PE3bsIH-
CKOTo IuajnekTa (roBopa Buiibr), MOXKET OTpakaTh Kak MpaciaBsHCKHN npedukce
*u- (B OOJIBIIMHCTBE cy4aeB: npuMepHo 70 pa3), Tak u *o-/0bv-, 0 KOTOpOM Oy-
JIET CKa3aHo HIDKE, a TAKKe (XOTS HAMHOTO pexe) *vo-3, u *vpz-*).

[Mpeduxrc w- (<*u-) TakiKe MOTHOCTHIO TPAMMATHKATIN3HPOBAH H MPUCOCAUHSICT-
Cs1 HE TOJIBKO K TJIAroJiaM, BEIPAKAFOLINM «yIaJeHue» (M BOOOIIE OTUYKICHHUE), HO
U K IPYTUM TePMHUHATHBHBIM Taronam. Takoe 4actoe yrnoTpeOieHne, MOsBIISoLIe-
ecsl B THaJIeKTe, KOTOPbIi, Kak ObLIO CKa3aHO BBIIIE, 00J1aaeT Pa3HbIMH apXauvHbI-
MU 4YepTamu, noanaepxusaet MaeHue C. JIMKH, CUMTAONIETO *U- MEPBBIM CIIABSIH-
CKHM «ITYCTBIM» MPe(HUKCOM, Y KOTOPOTO TOJBKO Ha Oojiee MO3HEH quaxpoHnye-
CKOM CTaJUK Pa3BUTHS MOSIBUIACH TUITHYHASI CEMAHTHKA «YIAJICHHUS OT YEro-To,
KOTOpasi XapaKTepH3yeT ero, HanpuMmep, B COBpeMEHHOM pycckoM si3bike (Dickey
2015; cm. Taroke Klenin 1983). Cwm., nanp: brisat / wbrisat <plate> ‘BBITUPATH / BBI-
TepeThb <tocymy>’; plivit / wplivit <wyrt> ‘onoTh / IpononaoTs <oropom>’; robit /
wrobit <jarbul> ‘pyOuts / cpyOuts <mepeBo>’; bizat / wbizat ‘yoexath / yoerats’,
mrit/ wmrit ‘yMupaTh / yMepeTs’.

[TpoaHanu3upOBaHHbIC 10 CHX MOP MPEHUKCHI SBISFOTCS YUCTOBUIOBBIMH, T.C.
OHU 00pa3yIoT Mmapy ¢ OCCHPUCTABOYHBIM IIarojioM. Hukakoi BTOpHYHOU WM-
nepEeKTUBAIMN Y HUX HE TOSBIIAETCS, TAK KAK HUKAKOTO HOBOTO «CICIIHATH3H-
POBAHHOT0» JIEKCHYECCKOTO 3HAYCHHSI OHH HE TIOPOXKIAIOT.

[TpeduKchl, KOTOPBIE MBI PACCMOTPHM JaJIbliie, HA000POT, BHITOIHSIOT Pa3HbIC
(GyHKIMH: WHOTIA OBIBAIOT YMCTOBUIOBBIMU, HHOT/(A CMIEIHATN3UPOBAHHBIMH, A
WHOT/Ia OHH BBIPAXKAIOT COCOOB! AeicTBHsA. [103TOMY /Ut Kakaoro mpedukca
OyeM MPEACTABIAT OTACIBHO 3TH TPH CIIydasi.

[Mpedukc po-/pu- 3aHEMACT TONBKO TPETHE MECTO TIO YACTOTHOCTH (BCTpEUacT-
cst mpumepHo 50 pa3) B HaireM kopryce. Kak u npenpiayiime npedUKChl, OH TOXE

3 Bbu10 00HApyKEeHO BCEro TpH Cirydast ‘Ipo3payHoii’ JepHBaALMU C HOMOLIBIO 3TOr0 npedukca: gryzt / wgryzt
‘TPBI3TH / TIPOTPHI3TH (T/1€ IPeUKC MMEET YUCTOBUIOBYIO QYHKIMIO) U wlyt / wliwat ‘BiuTh / BIUBATE’, wlést
/ wlazZat ‘Boiiti / BXOmuTh (r1e npedHKe HMEeT CrelHaTu3HPYIONLy0 QYHKIHMIO).

4 Bcero nBa ‘HajiexHbIX” ciydas: wzdignut ‘Bo3aBUrHYTh’ (cM. Bajec 1959:112) n wstdt ‘Berats’. ITo moBoy
3TOro npedukca, BIOJIHE BOSMOXKHO, YTO OH, XOTS M ‘CKPBITO’, MOSBISECTCSA U B BUAE npedukca z-/s-, HO U B
JIAHHOM CJTydae TPy/IHO Ha3BaTh GOPMBI ¢ mpo3payHoii nepusarmeii (cm. Bajec 1959:112).
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MOXET WrpaTh BaXHYIO pOJIb B Ipolecce Mep(eKTUBAILMN TIIAroioB, 00pasys
«ecrecTBeHHbIe IeppeKTuBby. C., Hanp.: zndt / pozndt ‘3HaTh / I03HATH ; kazat
/ pokazat ‘nokaspiBath / mokaszare’; mislit / pumislit (si) ‘mymath / moxymarp’;
dijat / pudijat ‘HrOXaTh / TOHIOXATH .

OnHako Takue CiTy4au TOBOJBHO penki. CKopee BCEero, B PE3bsIHCKOM JTHANICK-
TE 3TOT MpedUKC CoOXpaHseT (Kak HaM KaXeTcsi, OOIbIIe, YeM B PYCCKOM SI3BIKE)
CHJIbHBIH OTTECHOK IEMMMHTATHBHOCTH. Boliee TOro, OH 4acto ‘KOHKypHpyeT' ¢
JIPYTHUMU NpedHUKCcaMy, KOTOPbIE CYUTAIOTCSI MH(POPMaHTaMu OoJiee HeHTpaIbHbI-
MH, 1 0oiee YIOTPEOUTENPHBIMU B KAUeCTBE «ITYCTOW» mpHucTaBKu. CM. Hamp.,
CIICYIONLYIO Tapy siisit / pusiisit <mdcanjé> ‘BbIIApUBATH/ BBIMAPUTH <BOAY W3
coyca> [OyKB. CymIUTh COyc|’ Hapsty ¢ Hapowu sisit / wsiisit <sénu> ‘CyIIuTh
/ BBICymHUTh <ceno>". Oba npedukca 00pa3yroT nepdeKTHBHbIE HOPMBI, SBIIS-
IOLIHECS KOppeaTaMu OECIpPUCTABOYHOTO TJaroyia stusit ‘CymuTh’. 3HAUYCHUS
JIBYX MPUCTABOYHBIX ITIATOJIOB, OJHAKO, Pa3HbIC: T1arol, 00pa3oBaHHbIA MyTeM
npedukca pu-, HECMOTPSI Ha TO, MOYKET CUHTATHCSI €CTECTBEHHBIM TEPHEKTHBOM,
BCE-TAKH COXPAHSET OTTCHOK JICTUMUTATUBHOCTH, M YIOTPeOIsieTcs st 0003Ha-
YEHHsl HEJUTUTENLHOrO AeicTBUs. HaoOopoT, mpeduKkc w- BBIpaKaeT «HACTOS-
1Iee» pe3yabTaTHBHOE 3HAUCHHE.

[TomoGHOE siBCHUE HAOIIOIACTCs ¢ MPUCTABOYHBIME TJIarojiaMu, o0pa3oBaH-
HBIMU OT TJarofa casdt. ®opma CB, oOpa3zoBaHHast mocpencTBOM mpedukca po-
(pocasdt), uMeeT 3HaYCHUE CXOIHOE C (OPMOIi, 00pa30BaHHOM OCPEACTBOM IIpe-
¢ukca s- (sc¢asdt), a IMEHHO ‘pacuecarh / pacdechlBaTh BOJIOCHI’. OHAKO TOJIb-
KO MOCJIC[HUI TJIaroj UMEET MOJHYH MapajurMy, B TO BPEMs Kak OT Tjaroja
pocasdt, He 00pa3yOTCs, HAIPUMED, IPUIACTHBIC (POPMBI HA —H.

O HaCTOSIIIMX JACTUMUATATHBHBIX CIOCO0AX JCUCTBHUSI MOKHO TOBOPUThH B OTHO-
UICHUH CIEYIONIMX TNIAr0JbHBIX 00pa30BaHUi OT HETCPMUHATHBHBIX [IAr0JIOB:
pocakat (om cakat) ‘nonoxnath’ u pojékat (0T jékat) ‘Tuiakath / MOIIIaKaTh’, KO-
TOpBIC, OJTHAKO, HE OYCHb YIOTPEOHTECIBHBIL.

Yro kacaercsi mpedukca za-, KOTOPBIH JOCTATOYHO XOPOIIO MPEACTABICH
B PE3bSHCKOM Juanekte (BcTpedaercs mpumepHo 40 pa3), Mbl HAILIH Mao
CJIy4acB YIMOTPEOJICHUsSI ero B YUCTOBHIOBON (pyHkuuu. Cwm.: Stokat / zastokat
<klobasico> ‘mpoKaibIBaTh/IPOKOJIOTh <CapAeibKy>’, TIC HCKOHHOE MpO-
CTPaHCTBEHHOE 3HaucHHE mpedukca (KOTOPOE MOXKHO OIMPEICIUTh KaK «IIPeo-
JIOJICHHE Mpe/iesia MPH JBMKCHHUHU 33 caM Mpe/ieNn») ‘CIUBACTCs’ CO 3HAYCHUEM
6a30Boro riarosa.

B 0OJBIIMHCTBE CiTy4aeB MPE(GUKC UMEET CHCHUATU3UPYIONIYI0 (DYHKIIHIO,
U MPOU3BOJHBIN Mep(eKTHBHBINA TIAroi co3maet cebe mapTHepa HECOBEPIICH-
HOT'O BHJA MOCPEICTBOM BTOpHuHOU cyhdukcanuu. Cm.: byt > zabyt / zabiwat
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<zrébej> ‘3a0buTh / 3a0MBaTh <rBO3Ab>"; Wré¢ > zawréé / zawurziiwat <din stari
ruzy¢> ‘opocatb / BEIOPOCUTH <CTapbli HOX>.

[Mpedukc za- TakKe MOKET BhIpaXKaTh HAYMHATEIBHBIN CTOCO0 JeiCTBUS. DTO
KacaeTcsi B OCHOBHOM TJIaroJioB JCATEIbHOCTH, TIepeAaronux 38yku. CM., Harpu-
Mep: wpyt > zawpyt ‘KpudaTh / 3aKpudath’; pét > zapét ‘nieth / 3anerts’; garmét >
zagyrmnut ‘TPEMETh / 3aTpeMeTh .

CrietyeT OTMETHTb, YTO B JAHHBIX CITyJasx, KpoMe mpedukca, k 6a30BoMy ria-
royty mpubaBisieTCsl U ceMeb(akTUBHbBIN cyDdUKC -nu-, ¥ STOT BAPHAHT CUKTA-
eTcst uH(OPMAHTaMU TIPSANIOUTHTEIBHBIM: blejat > zablejnut / ?zablejat ‘OnesiTh
/ 3abnests’; lajat > zalajnut / ?zalajat nasto/3amasts’.’

2 Cybduxcanus

JUst co3maHus BUIOBOTO KOppessiTa TePMUHATUBHEIE OSCIPHCTaBOYHBIC HCKOHHO
CIIABSTHCKHE TJIarojibl Pe3bsHCKOTO AnajeKTa MOTYT IpHOerath K cy(ppukcanuy,
urparomeil IMIepPpeKTH3UPYIONIYI0 QYHYIHI0. ITO ‘TIepBHUYHAs HMIIep(eKTHBA-
s’ mo onpenenenuo Vcagenko (1960:170). Mcxomublil 6ecriprcTaBOYHEIH TI1a-
TOJI UTPaeT POJIb MePHEKTHBHOTO YICHA Maphl (BBIPAKAIOLIEr0 JOCTIKEHHUE TIpe-
Jiena OAHOKPATHOTO ACHCTBHS), @ HOBBIH, Takoke OECTIPUCTaBOYHBINA — UMIIEPQEK-
THBHOTO (BBIPaXKAIOIIETO IIPOLIECC, BEAYLINI K IIpeieTy WX MHOTOKPATHOCTD).

NmnepdexkTuBaist MOKET pealn30BaThCs MpHOaBICHHEM cyphHUKca -a-, XOTs
qare cypuKc peannsyercs Kak -wa- (W -ja- ), Tae w (AITH j) ABISETCS BCTABHBIM
(«dTIEHTETHYECKUMY) IEMEeHTOM, ycTpansitomum xuatyc (Mcagenko 1960:193).6
Hy»HO 100aBHTH TakXkKe, 9TO OYECHb YACTO MPOUCXOAUT MalaTalnu3aus coryiac-
HOTO0, KOTOPBI MpeAnecTByeT cypdurcy. MoryT NosiBIAThCS U ApYTUe H3MeHe-
HUA B KOPHE, OTpaKarolye (OHETHIECKOE Pa3BUTHE XapaKTEPHBIE IS CIIOKHOTO
pe3bsHCKOro BoKamm3Ma. CM.:

pliscatyey <— plistit,y ‘IycKath / IMyCTUTH’
Strijatyes ‘< Strilite, ‘CTPeISITh / BHICTPEIUTH
5 Takoe, coBceM He peiKkoe, sBJICHHE, TPeOyeT OT/IEIbHOIO NCCIIEIOBaHNs COBMECTHO C M3ydeHueM cyddukca

—nU-, TAKKE UIPAIOIIET0 BaXKHYIO POJIb B MPOLECCE MPaMMATHKAIM3AIHN TIaroJIbHOTO BUJIA B PE3bSHCKOM.
Droit Teme OyaeT HocBsIeHa OT/ieIbHas paboTa.

6 Ciydan mepBUYHOI cyddukcaun nocpeacTBoM cyddukca —iiwa- coBceM peKku (TOYHO TaK, Kak ObLIO
peakuM, yrorpedienue cyhdukca -ova- B Takoil PyHKIHH B cTapociaBsiHckom sibike (Schuyt 1990:7, 29-34
€ passim). DT0 B OCHOBHOM IJIaroN kupiiwatye, <— kiipite, ‘OKynarth / KynuTh’ TPUCYTCTBYIOLINIA B TOi ke
(opme yxe B cTapoCcIaBIHCKOM, U COXPAHUBILHICS TAKKE B CIIOBEHCKOM (kupovati / kupiti) n B cep6o-xopBat-
ckoM (kupovati / kupiti). Cm. Taxoke skuctiwatye, <— skucyte, ‘ipbIraTh / IPeITHY T’ ¥ T.JI.

7 Cwm. paboty [lnynrsu (2015) o 1ByxO0CHOBHOI! nep(eKTHBALMK B PYCCKOM S3bIKE, KaK pa3 10 MOBOJY TaKOU
«aHOMAJIBHOW» TIApBI cmpenamb / evicmpenums. B 1peBHEpyccKoM s3blke hopma cmpbiumu CymecTBOBANA,
kak popma CB, n coxpansiercst Kak B yKpauHCKOM (cmpinumu) n 6€10pycckoM (cmpaaiysb) Tak U B PYyCCKUX
JMajieKTax.
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Siwatyey <— SVlcy ‘LIATH / CHINUTE’

gnjiwatycy <— gnjytes ‘THUTH / CTHUTB’
obacawaty., < obaciit. ‘o0erars / moodemars’
dajatyes <« ditcy ‘naBathb / 1aTh’

gniiwat™® (se)«— gniit“®(se) ‘nBurath(cs) / ABUHYTH(Cs1)’

ITo moBOAY MOCTEAHETO IIaroya, KOTOPBIl COOTBETCTBYET CTAPOCIABIHCKOMY
TJIATONy 2bHAMU (CM. PYCCK. eHymb | coeHyms), CTOUT HAIIOMHUTBH CJICIYIOIICE
unTepecHoe 3ameuanue C. JIMKu 0 TOM, 4TO B TO BpeMsl KaKk B BOCTOYHOCTIABSH-
CKHX U B HEKOTOPBIX 3aMaJHOCIABIHCKUX COBPEMEHHBIX SI3bIKAX TOT TJIAro sB-
nsiercst riaroiiomM HCB (cM. B pyccKoOM sI3bIKE€ BHJIOBOH KOPPEIST € MPehHKCOM
¢-), B APYTHX SA3BIKAX, T.C. B YCIICKOM, CepOO-XOPBATCKOM, CIIOBEHCKOM SI3BIKAX
nanHast popma 1o cux nop sisisiercst popmoii CB (Dickey 2001:40). Cunerens-
CTBO PE3bSHCKOrO JHATICKTa MOJATBEPIKAACT CIle pa3 MHCHHE aMEPUKAHCKOTO
YUYCHOTO, CUHTAOILICTO, YTO BOOOIIE 3alaJHO-CIaBIHCKHE S3BIKH HCMOIB3YHOT
cybdukcHYAIIE BCETO B KAUeCTBE HEHTPAIBbHOTO MepheKTHBUPYIOIIETO Crocooa,
B TO BpeMsl KaK BOCTOYHO-CIIABSHCKHUE SI3BIKH MPEAMOYUTAIOT MPEHUKCAIHIO KaK
croco0 meppeKTHBAIMH: 3/1eCh TaHHbIH CYy(DPHUKC BRICTYACT CKOpee KaK CIIeIH-
(bryeckuii crocod BeIpaKeHUs ceMenb()aKTHBHO-MOMEHTAIBHOTO 3HAYCHHSI.

[MepBuuHas umnepheKTUBALHS SIBISICTCS OCTATKOM 00Jiee APEBHETO ATara Mpo-
recca rpaMMAaTHKANIU3AUK TJarofbHOrO BH/A, KOTAa MMOCP(EKTUBUPYIOMIHI
cybduKe -a- HAXOAUIICSI «HA TPAHN» aKIHOHANBHOMH (PEKBEHTATHBHO-TyPATHB-
HOMW) M acneKTyajabHOW QyHKIMH (CM. o 3ToMy moBoay Mayo 1985:20). B ue-
JIOM, TIpEMEpBhI Takoi cyh(dHUKcAIMH B PE3bIHCKOM THAICKTE PEIKH, XOTs, KaK
MOKA3aHO BBIIIIC, OHU MOSBIIAIOTCS YyTh Yallle, 4eM B PYCCKOM SI3bIKE.

3 Utorn

Wrak, ecan mpuHNMATh BO BHUMAaHUE CIIOCOOBI rpaMMaTHKAIN3AIMIH BUAA (TOY-
Hee, 00pa30BaHMs BUJOBBIX Map) UCKOHHO CJIABSHCKHX TJIarojoB, HaOMOgaeTcs
MIOJTHOE COBMAJCHUE C OOIMMH NMPHUHIMIIAMHA TJIAaroJIbHOM AepHUBaIui, ACHCTBY-
FOLIMMHU A7 OOJIBIIMHCTBA CIABSIHCKUX SI3BIKOB. DTO, HAIIPUMED, NepEKTHBALIHA
MIOCPEACTBOM MpEPUKCAINHU, a TAKXKE NEPBUYHAST U BTOPUYHAS MMIEPEKTHUBA-
LUS TIOCPEACTBOM CyPPHUKCALINH).

Takoe coBnajeHHE MMEET HEMAOBa)KHOE 3HAUCHHE ISl ANAXPOHUYECKO-
ro M3y4YeHHs] KaTErOPHH CIIABIHCKOTO TJIarojbHOTO BUAA, €CIH YYHTHIBATH
nepuepuiftHOCTh (a TakyKe HEKOTOPYIO HM30JHUPOBAHHOCTH) 3TOTO TUAJCKTA,
OTIMYAIOMIETOCS CBOEH apXamdHOCTHIO, @ TAKXKE TEM, YTO OH IPEICTaBIIfA-
eT co0oif «MaTOHOPMUPOBAHHBII» S3BIKOBOW BapHaHT, HE OCHOBAaHHEIN Ha
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MPOJOKUTENBHOM, aBTOPUTETHOI MUChMEHHOW TPaJMIIUH, MEpeaBacMblil B
OCHOBHOM B yCTHOM (hopme.

WHBIME CTTOBaMH, TPHCYTCTBHE CTOJb «COIHIHOWY» THUIHMYHO CIABSHCKON
MOJICNH TTIaroJIbHOW BHJIOBOM JepUBAIU (OMHUPAOIICHCS] HAa TPeUKCAIUI0 U
cybdukcaIio) 3acTaBiseT HaC IyMaTh, YTO Takas MOJENb Obuia yke TIyOoKo
«3a0KEHa» Y CIIABSIHCKOTO HACENICHHUS, KOTOPOE MEPECENUIIOCh B PE3bSHCKYIO
nonuny npumepHo B IX—XI Bekax (Bo3M0okHO, U panblie, ¢ VII Beka), TeM caMbIM
MOATBEPIK/Ias TUIIOTE3Y, UTO «SIAPOY» CIABSIHCKOW BHIOBOW CHCTEMBI CHOPMUPO-
BAJIOCh B MPACIABSIHCKYIO 3II0XY, €lIe J0 pachaja 0anTo-CiIaBsIHCKONH OOUIHOCTH
(cM. 06 atom Wiemer 2017, a takxke 0030p JMTEpaTyphl MO 3TOMY BOIIPOCY B
Ruvoletto 2016:5-29).

Bosee Toro, CBUACTENTBCTBO PE3bIHCKOTO MOYKHO CUHTATh KIFOUYEBBIM TIPH yCTa-
HOBJICHUH PA3JIMYHBIX 3TAMOB JUAXPOHHYECKOTO (M reorpaduueckoro) pa3BuTus
CIABSIHCKOTO BH[4, TIPH 3TOM BO MHOTHX OTHOLICHHSX TOATBEpXkaas T.H. East-
West Theory of Slavic Aspect, npunaanexanryto k Ctuseny Juku (cM. 0COOCHHO
Dickey 2000).

Nmeetcs B BUIy MPEkIC Bcero 0ojice MIMPOKOE ymoTpebicHue mpedukca u-
(a Takke z-/s-) KaK «IMycToro mpeukca» ¢ 4UCTO Pe3yIbTATHBHBIM 3HAYCHHEM
B HAIIeM JHaniekTe (BMECTe ¢ IPYTHMHE 3aragHbIMHI), YeM B BOCTOYHBIX CIIABSH-
CKHX S3bIKaX, IJI, 0 MHCHHIO aMEPHUKAHCKOTO YUYCHOIrO, Pa3BUBAJICS JIPYroif
«THID» BU/IA, OCHOBAHHBII CKOpEe HAa TEMITOPANBHOH OMPEACICHHOCTH, YeM Ha
LIEJIOCTHOCTH.

Ta >xe camasi TeOpHs MPEANONAraeT MEHBIIYI CTENCHb PAa3BUTHUSI CIOCOOOB
JICHCTBYS B 3aMa/IHBIX CIIABSIHCKHX SI3bIKAX, YeM B BOCTOYHBIX. B camoM fere, kak
OBLJIO CKA3aHO, COCOOBI ICHCTBHUS JICTMMUTATHBHBIN HITH HHXOATHBHBIH, 00pa-
30BaHHBIC OT HETCPMHHATUBHBIX TJIAr0JIOB C MOMOIIBIO PEHUKCOB po- WUIH za-
MOSBIISIFOTCSI OYEHB PEJIKO B PE3bSIHCKOM JHanekTe. bonee Toro, HHOTIA IeIHMHE-
TATUBHOEC U HHXOATHBHOE 3HAYCHHS MPEACTABISIOTCS HACTOIBKO OCIA0ICHHBIMH,
YTO 3aMEYACTCsl HeMTpaU3allis STUX ABYX MpedHuKcoB (PpyHKIHI), KOTOPbIC Be-
JyT cebst MPOCTO Kak pe3yabTaTuBHbIe raaroisl CB. CM. moYTH CHHOHUMIYECKOES
yHOTpeOJieHHE OT TIAroJbHbBIX (hopM zazibat u pozibat (< zibat) ‘(mo)kavats’:
Na ga zazibala no malo u Na ga pozibala no malo IMEIOT OTMHAKOBOC 3HAYCHHE
‘OHa ero HEMHOTO MoKaydaia’; TO K€ caMOe IO MOBOIY CIEAYIOUNX IBYX HUMIIE-
paTUBHBIX KOHCTPYKIWi Zazibaj ga! v Pozibaj ga! ‘Tlokavaii ero!’.

CBHIIETETBCTBO PE3bSIHCKOTO JIHAICKTA MOYKET OKA3aThCsI 3HAYMMBIM M [0 OTHO-
LICHHIO K IPYTOMY CIIOCOOY ICUCTBHSL, T.€. K ceMenb(haKTUBHOMY, epeIaBacMo-
MY BOOOIIIE B CITaBSHCKHUX SA3bIKAX MOCPEACTBOM CY(H(HHKCOB, BOCXOAAIINX K *-110-
(a TakKe, XOTS 3TO CHOPHBIA BOMPOC, MOCPEJACTBOM MpeduKca, BOCXOMIIIETO K
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npaciaBsHCKOMY ¥jbz-. [1o 3TOMy MOBOJY, TOUHEE MO TTOBOAY CTaTryca JaHHOTO
cybdukca, CymecTBYIOT pa3Hble MHCHHUS, KaK MOKa3bIBAIOT U JUCKYCCHH, MOs-
BHBIIHECS 0COOCHHO B mociieaHue rojsl (cM. ocodenno Dickey 2001; TlnyHrsia
2000; Cokomosa 2015; 'opbosa 2016).

Peub uaeT 0 TOM, HACKOJIBKO TPYAHO YETKO OTIMYUTH y ITHX [TIAr0JIOB 3HAYE-
HHE OJIHOKPATHOCTH OT 3HAYCHHs PEe3yJIbTATHBHOCTH (TIEPBOE YacTO OCIabICHO
U CMBIKaeTcst co BTOpeiM). bosee toro, padora nag HKPS nmokasana, 4ro B xu-
BOM Pa3roBOPHOM PYCCKOM si3bIKe Bce Ooiiee U 0ojiee pa3BHBACTCS TCHCHIINS K
yrnorpedisieHnto cyddukca -#y- Kak «BCEOOIIET0» «YHUBEPCATHHOI0» TIOKa3aTels
nepeKTHUBHOCTH, T.€. Kak ¢ QPyHKIHeH mepeaun ceMeNb(akTHBHOCTH, TaK H CO3-
JIAHUSI €CTECTBCHHBIX MEPPEKTUBOB, a TAKXKE IS BRIPAKEHHS JCTUMUTATHBHOCTH.

B pe3bsiHCKOM THalIeKTe TakKe, Kak HaM KakeTcs, cyhduke -nu- odnamgaet Jo-
CTATOYHO CJIOKHO# ceMaHTHKOil. Boree yrimyOieHHOE H3yUeHHE HCIOIB30BaHUS
9TOro cyhduKca B 3TOM JHANCKTE, HE MOJABEP)KCHHOM HOPMATHBH3AIIHH, MOKET
MPUBECTH K OOJNBIICH SCHOCTH B IIOHUMAHUH TOTO ke (PeHOMEHa B PYCCKOM U B
JPYTHX CIABSIHCKUX S3bIKAX, B KOTOPBIX TOJBKO HEAaBHO (OJarofapst si3bIKOBBIM
KOPITyCaM M HOBBIM KOPITYCHBIM JIMHTBUCTUYECKUM HCCIIE0BAHUSIM) ObLITH OOHA-
PYKEHBI (paKThI, 10 CHX MMOP HE MPUHUMABIINECS BO BHUMAHHUE.

Ha naHHBIi MOMCHT HAIOMHHMM TOJBKO 00 OJHOM (eHOMEHe (YKa3aHHOM
BBIIIC), & UIMEHHO O HAIMYHH TJIAr0J0oB (B OCHOBHOM CO 3HAUYCHHEM 3ByKa), KO-
Topbie 00pasytoT Gpopmy CB, ¢ 4HCTO pe3yTbTaTUBHBIM 3HAUCHHUEM, TIPH TIOMOIIN
koMOuHaIu npedukca za- u cydhdukca -nu-. [lomobHoe siBIcHUE 3adUKCHPO-
BaHO JIMKM B YCHICKOM U B JpyruX 3amajgHociaBsHckux s3bikax (Dickey 2001),
OHO TaKXe MMEET MECTO B cep0O-XOPBATCKOM (HO MPAKTHYECKH OTCYTCTBYET B
CIOBEHCKOM). FIMEHHO TT03TOMY 3TOT (PEHOMEH B PE3bTHCKOM HMEET 0C000€ 3Ha-
YEHHE U TOJDKCH OBITh H3yUCH.

Pe3bsHCKHI AHMANEKT MOXET MPENCTaBISTh MHTEPEC M C APYTHX TOYEK 3pe-
HUS, TaK K€ MOATBEPIKAasi Pe3yIbTaThl KOPIMYCHBIX MCCICAOBAHHN O CIABTHCKUX
SI3BIKAX U CIMOCOOCTBYSI pACIPOCTPAHEHHIO OoJiee THOKOTO MOAX0/1a K OMUCAHHIO
SI3BIKOBBIX SIBJICHUH. B yacTHOCTH, st UMEIO B BUY JiBa (PEHOMEHA, YaCTO TOSBIIs-
FOLIUECS B PE3bsTHCKOM JTHaNIeKTe: (DEHOMEH BHUIOBBIX TPOCK (CM. Wiicit / nawiicit /
nauciiwat ‘y4uThb / Hay4uTh ; jést / snést / snadat ‘ecThb / CheCTh / ChEIATH ; mazat
/ namazat / namaziiwat ‘Ma3aTh / Hamaz3ate’; mucyt > namucyt / namuciiwat ‘3a-
MOYHTB/3aMaunBaTh’), a Takke (PEHOMEH 00pa3oBaHHs OT MPOCTOro, 6A30BOr0O
riiarona 6osiee oHOrO BUaoBOro koppessita CB. CMm., Hamp., ticdt / sticdt “xedb
/ cxeub (IpoBa)’ HapsAAy C ticdt / zaticdt ‘monOpachiBaTh / MOJAOPOCHUTH JPOB B
OTOHB’; mazat / namazat <ko6zo> ‘Ma3ath/ Hama3aTh <KOXKYy> W mazat / zmazat
<ddsko> ‘cma3biBaTh / cMas3ath HOCKY’; trest / potrest <wotrokd, da se zbiidi>
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“TPSICTH/TOTPSACTH <[crsiero| pedeHka, YTOObI MPOCHYJICS™>" HapsAy C Ha3BaH-
HOW BBINIC TApoit trest / strest <jabulke délu wod jarbula> ‘ctpsictu/cTpsicaTh
<s10JI0KH ¢ JepeBa>’.

006a 5TH SIBJICHUS J0JITOE BPEMSI CYUUTAIUCH TIePU()EPUIHBIMU B OTHOIIIEHUH BH-
JIOBOM CHUCTEMBI PYCCKOTO s3bIKa, KOTOPas TPAAUIHOHHO OCHOBBIBAIACH HA MIOHS-
THH PETYJISIPHOM BUIOBOW MAPHOCTH U, B IIEJIOM, HE MPUHUMAIUCH BO BHUMAaHHE
U B TPAMMAaTHUYECKUX OMUCAHUSIX JIPYTUX CIABSIHCKUX S36IKOB. CpaBHEHHUE C JIaH-
HBIMH M3 HAIIEro JUaleKTa, MPeICTABISIONIEr0, Kak Mbl BUJIEIH, BCE TUITMYHbIE
YEPThI «CITABIHCKOT0» TJIATOJBHOTO BHJIA, MOXKET OKAa3aThCsl MOJE3HBIM IS T10-
HUMAaHUSI ¥ TPUHATHS 9THX SBJICHH, KaK sIBICHUH, MPUHA/UIEKANINX K CUCTEME
(OKHBOTO», «ECTECTBEHHOT0» SI3BIKA.
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Summary: Resian and the Grammaticalization of Verbal Aspect from a
Comparative Slavic Point of View

Resian, together with the Torre and Natisone dialects, belongs to the group of Slovene
linguistic minorities present in Friuli, North-Eastern Italy, along the border with Slovenia.
Although exposed to influence exerted by the Romance linguistic area for centuries, the
dialect has been preserved rather well, much more so than the remaining Slovene dialects
spoken in Friuli. For this reason, from the beginnings of Slavistics, Resian has attracted the
attention of scholars who produced numerous studies on the subject. Because of its periph-
erical position within the Slavic linguistic area, Resian holds a very important position also
for Slavic comparative studies, especially with regards to the study of the dual, the imper-
fect and the pluperfect, the development of the clitics (syntactical position, clitic doubling),
the presence of the definite and indefinite article in Slavic languages etc.

In this paper the grammaticalization process of verbal aspect will be analysed from a
comparative Slavic point of view. It will be shown that in Resian, the derivational charac-
teristics common to the Slavic languages are well represented (e.g., primary and secondary
imperfectivization by means of suffixes and perfectivization by means of prefixes). On the
other hand, this dialect also contains some traits that play a crucial role for identifying vari-
ous diachronical stages of Slavic verbal aspect: a more frequent use, in comparison with
other Slavic languages, of suffixes, of the prefixes u- (and z-/s-) as “empty prefixes” that
convey only a resultative meaning etc.

Key words: Slavic verbal aspect, grammaticalization of aspect, comparative analysis, Re-
sian dialect





